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JUSTIFICAGAO SUCINTA

Contexto

O artigo 2.° do Tratado da Unido Europeia estabelece que a Unido se funda nos valores do
respeito pela dignidade humana, da liberdade, da democracia, da igualdade, do Estado de
direito e do respeito pelos direitos humanos, incluindo os direitos das pessoas pertencentes a
minorias. Uma vez que as sociedades europeias se viram recentemente confrontadas com o
fendémeno do extremismo e com vérias divisdes que pdem em causa a no¢do de «sociedades
abertas e inclusivas», a Comissdo concluiu que ¢ mais importante do que nunca promover
reforcar estes valores. Ademais, as pessoas continuam a ser vitimas de discrimina¢do com
base no género, na raga ou origem étnica, na religido ou convic¢do, na deficiéncia, na idade e
na orientacdo sexual, além de que as mulheres, as criangas e outras pessoas vulneraveis sao
confrontadas diariamente com a violéncia. As pessoas também ndo estdo suficientemente
conscientes dos valores da UE e dos seus direitos enquanto cidadaos, chegando algumas delas
a por em causa esses valores e direitos.

A Comissao concluiu que os recursos limitados e de carater fragmentado que, até a data,
foram consagrados a este dominio ndo sdo suficientes para enfrentar todos estes desafios, pelo
que os combinou num novo programa intitulado «Direitos e Valores», que devera ser
financiado ao abrigo de um novo fundo para a justiga, os direitos e os valores, com uma
dotacdo total no valor de 641 705 000 EUR. A proposta de regulamento que cria o Programa
«Direitos e Valores» foi publicada em 30 de maio de 2018.

O novo programa proposto reune dois programas de financiamento ja existentes,
designadamente, o Programa «Direitos, Igualdade e Cidadania» e o Programa «Europa para
os Cidadaos». O objetivo geral do novo programa consiste em proteger € promover os direitos
e os valores consagrados nos Tratados da UE e na Carta dos Direitos Fundamentais da UE.
Este objetivo geral serd alcancado através de trés objetivos especificos:

. a promogao da igualdade e dos direitos (vertente «igualdade e direitos»): a tonica deve
ser colocada na prevengdo e no combate as desigualdades e a discriminacdo, no apoio a
politicas abrangentes para promover, e integrar, a igualdade de género e a luta contra a
discriminag¢do e a politicas para combater o racismo e todas as formas de intolerancia, bem
como na prote¢ao e promocao dos direitos das criangas, dos direitos das pessoas com
deficiéncia, dos direitos de cidadania da Unido e do direito a protecdo dos dados pessoais;

. a promogao do envolvimento e da participa¢do dos cidaddos na vida democratica da
Unido (vertente «envolvimento e participacdo dos cidadaos»): a tonica deve ser colocada no
reforco da compreensdo, pelos cidaddos, da Unido, da sua histéria, patrimonio cultural e
diversidade, bem como na promocgao do intercambio e da cooperagdo entre cidadaos de
diferentes paises;

. a luta contra todas as formas de violéncia (vertente «Daphne»): a tonica deve ser
colocada na prevengdo e no combate a todas as formas de violéncia exercida contra criangas,
jovens, mulheres e outros grupos de risco, bem como no apoio e na prote¢do das vitimas de
tais atos de violéncia.
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Metodologia

A comissdo do PE competente quanto a matéria de fundo ¢ a Comissao LIBE. A Comissdo
EMPL ¢ encarregada de emitir parecer nos termos do artigo 53.° do Regimento.

Pontos-chave do parecer da relatora

. Alterar o nome do programa para «Programa “Direitos, Igualdade e Valores™», por
forma a expressar a ambi¢do da UE de alcangar a igualdade para todos.

. Modificar a formulag@o do objetivo geral do programa, para destacar a igualdade e os
direitos como objetivos ja contemplados no considerando 3 do texto: «O objetivo ultimo ¢é
fomentar e preservar a nossa sociedade inclusiva, igualitaria, democréatica e assente em
direitos».

. Alargar o ambito de aplica¢do do novo programa em conformidade com o FSE+,
nomeadamente a um maior numero de pessoas.

. Garantir que seja dada a devida atengdo ao combate ao racismo e ao discurso de
incitamento ao 6dio em linha no préximo periodo de programacgao.

. Assegurar que seja dada particular atencdo a prote¢do no contexto do tratamento de
dados para fins laborais, dado o carater sensivel de tais dados e atendendo a entrada em vigor
do novo RGPD.

. Transferir a lista de atividades elegiveis para o ato de base, uma vez que uma parte tdo
importante de um ato legislativo ndo pode constar apenas do anexo. Por este motivo, ¢
proposto o novo artigo 9.°-A e a transferéncia da lista do anexo I para este novo artigo.

. A EQUINET deve ser financiada ao abrigo do programa, uma vez que ¢ a rede de
orgdos estatutarios que cooperam entre si para implementar e acompanhar a aplica¢do do
Direito da UE nos dominios abrangidos pelo programa.

. O relator propde que a lista de atividades seja atualizada. Entre os pontos-chave
figuram os seguintes:

- as acdes nao devem centrar-se apenas na melhoria do conhecimento, mas
também na capacidade de utilizar o acervo relevante para o programa,

- o reforco dos aspetos criativos das a¢des, uma vez que, na experiéncia da
relatora, as agdes criativas de qualidade tendem a ser eficazes e eficientes para a concretizagao
dos objetivos do programa definidos no artigo 2.°,

- a inclusdo de atividades que ja sdo apoiadas atualmente, mas que ndo sao
enunciadas na nova proposta (apoio aos principais intervenientes e materiais didaticos).

. Por ultimo, a relatora propde que se faga uma distingdo clara entre os indicadores de

resultados e os indicadores de produtividade no anexo II e sugere que os indicadores de
produtividade sejam incluidos na comunicagao de informagdes.
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ALTERAGOES

A Comissao do Emprego e dos Assuntos Sociais insta a Comissao das Liberdades Civicas, da
Justica e dos Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as

seguintes alteracdes:

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(1-A) Além disso, a Unido deve
continuar a defender e a promover os
direitos e os valores enunciados nos
artigos 2.° e 3.° do Tratado da Unido
Europeia, orientando-se por atos que
apresentam pormenorizadamente esses
valores, nomeadamente a

Diretiva 2000/43/CE do Conselho, de 29
de junho de 2000, que aplica o principio
da igualdade de tratamento entre as
pessoas, sem distin¢do de origem racial ou
étnica, e a Diretiva 2000/78/CE do
Conselho, de 27 de novembro de 2000,
que estabelece um quadro geral de
igualdade de tratamento no emprego e na
atividade profissional, e em conformidade
com as obrigacoes da UE enquanto Parte
na Convencdo das Nacoes Unidas sobre
os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, e
em consondncia com a Proclamacdo
interinstitucional sobre o Pilar Europeu
dos Direitos Sociais (2017/C 428/09), bem
como com a Resolucdo do Parlamento
Europeu, de 19 de abril de 2008, sobre a
necessidade de criar um Instrumento de
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Alteracio 2

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Esses direitos e valores devem
continuar a ser promovidos, defendidos e
partilhados entre os cidadaos e os povos,
permanecendo assim no cerne do projeto
europeu. Por conseguinte, deve ser criado,
no ambito do or¢gamento da UE, um novo
Fundo para a Justica, os Direitos e os
Valores, que abranja o programa «Direitos
e Valores» e o programa «Justi¢a». Numa
altura em que as sociedades europeias
fazem face ao extremismo, a radicalizacdo
e as divisdes, importa mais do que nunca
promover, reforcar e defender a justica, os
direitos e os valores da UE: direitos
humanos, respeito pela dignidade humana,
liberdade, democracia, igualdade e Estado
de direito. Isto tera consequéncias diretas e
profundas na vida politica, social, cultural
e econdmica da UE. No dmbito do novo
Fundo, o programa «Justica» continuara a
apoiar o desenvolvimento de um espago
europeu de justica e a cooperagdo
transnacional. O programa «Direitos e
Valores» reunird o programa «Direitos,
Igualdade e Cidadania» 2014-2020, criado
pelo Regulamento (UE) n.° 1381/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho®, e o
programa «Europa para os Cidadaos»,
criado pelo Regulamento (UE) n.°
390/2014 do Conselho’ (a seguir
designados «programas precedentes»).
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Valores Europeus para apoiar as
organizacoes da sociedade civil que
promovem os valores fundamentais na
Unido Europeia a nivel local e nacional
(2018/2619(RSP).

Alteracao

(2) Esses direitos e valores ndo podem
ser tomados como garantidos e devem
continuar a ser protegidos, promovidos,
defendidos e partilhados entre os cidadaos
e 0s povos, permanecendo assim no cerne
do projeto europeu. Por conseguinte, deve
ser criado, no ambito do orcamento da UE,
um novo Fundo para a Justiga, os Direitos
e os Valores, que abranja o programa
«Direitos e Valores» e o programa
«Justica». Numa altura em que as
sociedades europeias fazem face ao
extremismo, a radicalizacao e as divisoes,
assim como aos desafios persistentes da
intolerdncia e da discrimina¢do, importa
mais do que nunca promover, reforgar e
defender a justica, os direitos, os valores
da UE e o Estado de direito, que é
indissocidvel da prépria democracia e
uma condi¢cdo para a sua eficdacia. A
promocgdo dos direitos humanos, do
respeito pela dignidade humana, da
liberdade, da democracia, da igualdade e
do Estado de direito, bem como o apoio
que lhes é consagrado, tera consequéncias
diretas e profundas na vida politica, social,
cultural e econémica da UE. No ambito do
novo Fundo, o programa «Justica»
continuara a apoiar o desenvolvimento de
um espaco europeu de justica € a
cooperagdo transnacional. O programa
«Direitos e Valores» reunira o programa
«Direitos, Igualdade e Cidadania»
2014-2020, criado pelo Regulamento (UE)
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8 Regulamento (UE) n.° 1381/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, que cria o Programa
«Direitos, Igualdade e Cidadania» para o
periodo de 2014 a 2020 (JO L 354 de
28.12.2013, p. 62).

? Regulamento (UE) n.° 390/2014 do
Conselho, de 14 de abril de 2014, que
institui o programa «Europa para os
Cidadaos» para o periodo de 2014-2020
(JOL 115de 17.4.2014, p. 3).

Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

3) O Fundo para a Justica, os Direitos
e os Valores e os dois programas de
financiamento que lhe estdo subjacentes
centrar-se-a0 principalmente nas pessoas €
entidades que contribuem para manter
vivos e dindmicos os nossos valores e
direitos comuns, assim como a nossa
grande diversidade. O objetivo ltimo ¢
fomentar e preservar a nossa sociedade
inclusiva, igualitaria, democratica e assente
em direitos, o que inclui promover uma
sociedade civil dindmica, encorajar a
participagdo civica, social e democratica
das pessoas e promover a grande
diversidade da sociedade europeia, com
base na nossa histéria e memoria comuns.
O artigo 11.° do Tratado da Unido Europeia
especifica que as institui¢des, recorrendo
aos meios adequados, devem dar aos
cidaddos e as associagdes representativas a
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n.° 1381/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho®, e o programa «Europa para os
Cidadaos», criado pelo Regulamento (UE)
n.° 390/2014 do Conselho’ (a seguir
designados «programas precedentes»).

8 Regulamento (UE) n.° 1381/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, que cria o Programa
«Direitos, Igualdade e Cidadania» para o
periodo de 2014 a 2020 (JO L 354 de
28.12.2013, p. 62).

? Regulamento (UE) n.° 390/2014 do
Conselho, de 14 de abril de 2014, que
institui o programa «Europa para os
Cidadaos» para o periodo de 2014-2020
(JOL 115de 17.4.2014, p. 3).

Alteracao

3) O Fundo para a Justica, os Direitos
e os Valores e os dois programas de
financiamento que lhe estdo subjacentes
centrar-se-a0 nas pessoas e entidades que
contribuem para apoiar, disseminar e
proteger os nossos valores e direitos
comuns, assim como a nossa grande
diversidade, mantendo-os vivos e
dindamicos. O objetivo ultimo ¢ defender,
fomentar e preservar a nossa sociedade
inclusiva, igualitaria, democratica e assente
em direitos, assim como uma sociedade
civil dindmica. As atividades financiadas
devem visar encorajar a participacao
civica, social e democratica das pessoas e
promover a grande diversidade da
sociedade europeia, tanto entre
Estados-Membros como no seu interior,
com base nos nossos valores, historia e
memoria comuns. O artigo 11.° do Tratado
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possibilidade de expressarem e partilharem
publicamente os seus pontos de vista sobre
todos os dominios de a¢do da Unido.

Alteracao 4

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) O programa «Direitos e Valores» (o
«programay) permitira desenvolver
sinergias para enfrentar os desafios comuns
a promogao e a protecao dos valores e para
alcancar a dimensao critica de modo a
obter resultados concretos no terreno,
tendo por base a experiéncia positiva dos
programas precedentes. Isto permitird
explorar plenamente o potencial das
sinergias, de modo a apoiar mais
eficazmente os dominios de intervencgao
abrangidos e aumentar o seu potencial para
chegar as pessoas. Para ser eficaz, o
programa deverd ter em conta a natureza
especifica das diferentes politicas, os seus
diferentes grupos-alvo e as suas
necessidades particulares através de
abordagens adaptadas.

da Unido Europeia especifica que as
instituigdes, recorrendo aos meios
adequados, devem dar aos cidadaos e as
associagoes representativas a possibilidade
de expressarem e partilharem publicamente
os seus pontos de vista sobre todos os
dominios de acdo da Unido.

Alteracao

(4) O programa «Direitos e Valores» (o
«programay) permitira desenvolver
sinergias para enfrentar os desafios comuns
a disseminacgdo, a promogao € a protecao
dos valores e para alcancar a dimensao
critica, de modo a obter resultados
concretos no terreno, tendo por base a
experiéncia positiva dos programas
precedentes, e a desenvolver também
novas medidas inovadoras. Isto permitira
explorar plenamente o potencial das
sinergias, de modo a apoiar mais
eficazmente os dominios de intervencgao
abrangidos e aumentar o seu potencial para
chegar as pessoas. Para ser eficaz, o
programa devera ter em conta a natureza
especifica das diferentes politicas, os seus
diferentes grupos-alvo e as suas
necessidades particulares através de
abordagens adaptadas.

Justificagdo

Ndo nos devemos basear apenas nas medidas existentes, mas também desenvolver novas

medidas.

Alteracio 5

Proposta de regulamento
Considerando 5
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Texto da Comissdo

(5) Para se poder aproximar a Unido
Europeia dos cidaddos importa adotar uma
série de a¢oes e, eventualmente, envidar
esfor¢os coordenados. Aproximar os
cidaddos através de projetos de geminagao
de cidades ou de redes de cidades,
prestando apoio as organizagdes da
sociedade civil nos dominios abrangidos
pelo programa, ird contribuir para reforcar
a participagao civica dos cidadaos e, em
ultima analise, o seu envolvimento na vida
democratica da Unido. Simultancamente,
apoiar atividades que promovam a
compreensdo mutua, a diversidade, o
didlogo e o respeito pelos outros fomenta o
sentimento de pertenca e de identidade
europeia, com base num entendimento
comum dos valores, da cultura, da histéria
e do patrimonio europeus. A promogao de
um maior sentimento de pertenca a Unido e
dos seus valores ¢ especialmente
importante junto dos cidaddos das regides
ultraperiféricas da UE, em virtude do seu
isolamento e afastamento em relagdo a
Europa continental.

Alteracio 6

Proposta de regulamento
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Alteracao

(5) Para se poder aproximar a Unido
Europeia dos cidaddos importa adotar uma
série de a¢oes e, eventualmente, envidar
esfor¢os coordenados. Aproximar os
cidaddos através de projetos de geminagao
de cidades ou de redes de cidades,
prestando apoio as organizagdes da
sociedade civil nos dominios abrangidos
pelo programa, ird contribuir para reforcar
a consciéncia e a participacdo civica ativa
dos cidaddos e, em ultima analise, o seu
envolvimento na vida democratica e social
da Unido, aumentando a inclusdo social e
combatendo a marginalizacdo.
Simultaneamente, apoiar atividades que
promovam a compreensao mutua, a
diversidade, o didlogo e o respeito pelos
outros fomenta o sentimento de pertenga,
de integragdo social e de identidade
europeia, com base num entendimento
comum dos valores, da cultura, da historia
e do patrimonio europeus. A promogao de
um maior sentimento de pertenca a Unido e
dos seus valores ¢ especialmente
importante junto dos cidaddos das regides
ultraperiféricas da UE, em virtude do seu
isolamento e afastamento em relagdo a
Europa continental. Os valores da
compreensdo mutua, do didalogo e do
respeito pela diversidade s6 podem ser
incorporados a nivel europeu se estiverem
bem enraizados nos proprios
Estados-Membros e nas suas regioes. Por
conseguinte, o programa deve igualmente
promover estes valores nos
Estados-Membros, entre os varios grupos
nacionais, étnicos, linguisticos ou
religiosos que, conjuntamente, formam a
riqueza e a diversidade culturais das suas
sociedades.

PE627.615v02-00

PT



PT

Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) Os cidadaos devem igualmente ter
maior consciéncia dos direitos que
decorrem da cidadania europeia, e sentir-se
livres para viver, viajar, estudar, trabalhar e
exercer atividades de voluntariado noutro
Estado-Membro, devendo poder sentir-se
capazes de gozar e exercer todos os seus
direitos de cidadania, bem como confiar na
igualdade de acesso e na total
aplicabilidade e protecdo dos seus direitos
sem qualquer tipo de discriminacao,
independentemente do local da Unido onde
se encontrem. 4 sociedade civil deve ser
apoiada na promogao, salvaguarda e
divulgacdo dos valores comuns da UE
previstos no artigo 2.° do TUE e no
contributo para o exercicio efetivo dos
direitos conferidos pelo direito da Unido.

Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) A igualdade entre homens e
mulheres constitui um valor fundamental e
um objetivo da Unido Europeia. A
discriminacdo e tratamento desigual das
mulheres viola os scus direitos

PE627.615v02-00

Alteracao

(7) Os cidadaos devem igualmente ter
maior consciéncia de todos os direitos que
decorrem da cidadania europeia, incluindo,
em particular, as disposi¢oes relativas a
ndo discriminacdo no contexto da livre
circulagdo de trabalhadores, conforme
previsto no artigo 45.°, n.° 2, do TFUE, ¢
sentir-se livres para viver, viajar, estudar,
trabalhar e exercer atividades de
voluntariado noutro Estado-Membro,
devendo poder gozar e exercer todos os
seus direitos de cidadania, bem como
confiar na igualdade de acesso e na total
aplicabilidade e protecao dos seus direitos,
nomeadamente os direitos sociais, sem
qualquer tipo de discriminagao,
independentemente do local da Unido onde
se encontrem. Além disso, atendendo a
que parte da sociedade civil enfrenta
atualmente varias dificuldades nos
Estados-Membros, a sociedade civil, e em
particular as respetivas organizagoes,
devem ser apoiadas na promocao,
salvaguarda e divulgacao dos valores
comuns da UE previstos no artigo 2.° do
TUE e no contributo para o exercicio
efetivo dos direitos conferidos pelo direito
da Unido, com especial destaque para a
Carta.

Alteracao

(8) A igualdade entre homens e
mulheres constitui um valor fundamental e
um objetivo da Unido Europeia. O

artigo 8.° do TFUE atribui a Unido a
missdo de eliminar as desigualdades e
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fundamentais e impede a sua plena
participagdo politica, social e econdmica na
sociedade. Além disso, a existéncia de
barreiras estruturais e culturais prejudica a
concretizagdo de uma verdadeira igualdade
de género. A promocao da igualdade de
género em todas as a¢des da Unido &, por
conseguinte, uma atividade central para a
Unido e um elemento impulsionador do
crescimento economico, devendo ser
apoiada pelo programa.

Alteracio 8

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10)  E necessaria uma forte vontade
politica e uma agdo coordenada com base
nos métodos e resultados dos anteriores
programas «Daphney, «Direitos, Igualdade
e Cidadania» e «Justi¢a», a fim de prevenir
e combater todas as formas de violéncia e
proteger as vitimas. Em especial, desde o
seu lancamento em 1997, o financiamento
do Daphne para apoiar as vitimas de
violéncia e combater a violéncia contra
mulheres, criangas e jovens tem sido um
verdadeiro sucesso, tanto em termos da sua
popularidade entre as partes interessadas
(autoridades publicas, institui¢des
académicas e organizac¢des nao
governamentais) como em termos da
eficdcia dos projetos financiados. O
Daphne financiou projetos de
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promover a igualdade efetiva entre
homens e mulheres na realizacdo de todas
as suas acoes. A discriminacgao e o
tratamento desigual de qualquer pessoa
com base no sexo e/ou género violam os
seus direitos fundamentais e impede a sua
plena participagdo politica, social e
econdmica na sociedade. Além disso, a
existéncia de barreiras estruturais e
culturais prejudica a concretizagdo de uma
verdadeira igualdade de género. A
promocao da integracdo da igualdade de
género em todas as ag¢des da Unido,
inclusive no trabalho e no emprego,
dominios em que a discriminacgdo persiste
a nivel dos saldrios e do acesso ao
mercado de trabalho, ¢, por conseguinte,
uma atividade central para a Unido e um
elemento impulsionador do crescimento
econdomico, devendo ser apoiada pelo
programa.

Alteracao

(10)  E necessaria uma forte vontade
politica e uma acdo coordenada com base
nos métodos e resultados dos anteriores
programas «Daphney, «Direitos, Igualdade
e Cidadania» e «Justi¢a», a fim de prevenir
e combater todas as formas de violéncia e
proteger as vitimas, os grupos de risco e as
pessoas particularmente vulnerdveis.
Devem ser desenvolvidos esforcos para
evitar sobreposicoes entre programas e
duplo financiamento. Em especial, desde o
seu lancamento em 1997, o financiamento
do Daphne para apoiar as vitimas de
violéncia e combater a violéncia contra
mulheres, criangas e jovens tem sido um
verdadeiro sucesso, tanto em termos da sua
popularidade entre as partes interessadas
(autoridades publicas, instituicdes
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sensibilizacdo, de prestacdo de servigos de
apoio as vitimas e de apoio as atividades
das organizag¢des ndo governamentais que
trabalham no terreno. Abordou todas as
formas de violéncia, como por exemplo a
violéncia doméstica, a violéncia sexual, o
trafico de seres humanos, bem como novas
formas de violéncia emergentes como a
ciberintimidagdo. Por conseguinte, ¢
importante prosseguir todas estas agdes e
ter esses resultados e ensinamentos em
devida conta na execugdo do programa.

Alteracio 9

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) A ndo discriminacdo constitui um
principio fundamental da Unido. O artigo
19.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia prevé o combate a
discriminac¢ao em razao do sexo, ra¢a ou
origem étnica, religido ou crenca,
deficiéncia, idade ou orientagdo sexual.
Encontra-se igualmente consagrada no
artigo 21.° da Carta. Importa ter em conta
as caracteristicas especificas das diferentes
formas de discriminagdo ¢ desenvolver
paralelamente acdes adequadas para
impedir e combater a discriminagao por
uma ou mais razoes. O programa deve
apoiar agoes para prevenir e combater a
discriminacdo, o racismo, a xenofobia, o
antissemitismo e a islamofobia, assim
como outras formas de intolerdncia.
Nesse contexto, haverad que prestar
também especial atengdo a prevengdo e ao
combate a todas as formas de violéncia,
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académicas e organizagdes nao
governamentais) como em termos da
eficdcia dos projetos financiados. O
Daphne financiou projetos de
sensibilizacdo, de prestagdo de servigos de
apoio as vitimas, aos grupos de risco e as
pessoas particularmente vulnerdveis, ¢ de
apoio as atividades das organizagdes nao
governamentais que trabalham no terreno.
Abordou todas as formas de violéncia,
como por exemplo a violéncia doméstica, a
violéncia sexual, o trafico de seres
humanos, bem como novas formas de
violéncia emergentes como a
ciberintimidagdo. Por conseguinte, ¢
importante prosseguir todas estas agdes e
ter esses resultados e ensinamentos em
devida conta na execugdo do programa.

Alteracao

(11) A ndo discriminac¢do constitui um
principio fundamental da Unido. O artigo
19.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia prevé o combate a
discriminac¢ao em razao do sexo, ra¢a ou
origem étnica, religido ou crenca,
deficiéncia, idade ou orientagdo sexual.
Encontra-se igualmente consagrada no
artigo 21.° da Carta, que proibe a
discriminag¢do em razdo, designadamente,
do sexo, raca, cor ou origem étnica ou
social, caracteristicas genéticas, lingua,
religido ou convicgoes, opinides politicas
ou outras, pertenca a uma minoria
nacional, riqueza, nascimento,
deficiéncia, idade ou orientacdo sexual, e
que prevé que, no ambito de aplicacdo dos
Tratados, e sem prejuizo das respetivas
disposicoes especiais, é proibida toda a
discriminag¢do em razdo da nacionalidade.
Além disso, todo o capitulo 111 da Carta é
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ddio, segregacdo e estigmatizacdo, bem
como ao combate a intimidacdo, ao
assédio e a intolerdncia. O programa deve
ser aplicado de uma forma articulada com
outras atividades da Unido que prossigam
objetivos idénticos, em especial aquelas a
que se refere a Comunicacdo da
Comissdo de 5 de abril de 2011 intitulada
«Um quadro europeu para as estratégias
nacionais de integracdo dos ciganos até
2020»'° e a Recomendacio do Conselho
de 9 de dezembro de 2013 relativa a
medidas eficazes para a integracdo dos
ciganos nos Estados Membros''.

u JO C378de 24.12.2013, p. 1.

Alteracio 10

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissdo
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consagrado a igualdade. A igualdade e a
luta contra a discriminacgdo ndo sdo
meras questoes juridicas, mas importantes
desafios para a sociedade, de modo que
importa ter em conta as caracteristicas
especificas das diferentes formas de
discriminacdo e desenvolver paralelamente
acoes adequadas para impedir e combater a
discriminagdo por uma ou mais razoes,
bem como a discriminacdo interseccional.

Alteracao

(11-A) O programa deve apoiar agoes
para prevenir e combater a discriminagdo,
o0 racismo, a xenofobia, o antissemitismo,
a hostilidade em relacdo aos ciganos, a
afrofobia e a islamofobia, assim como
outras formas de intolerdncia,
nomeadamente com base na deficiéncia,
na idade, no género, na expressdo de
género, na identidade de género e na
orientacdo sexual, bem como para
reconhecer o direito de todas as pessoas a
serem tratadas com dignidade. Nesse
contexto, haverd que prestar também
especial atenc¢do a prevengdo e ao
combate a todas as formas de violéncia,
ddio, segregacdo e estigmatizacdo, bem
como ao combate a intimidacdo
(incluindo a ciberintimidacdo), ao assédio
e a intolerdncia.
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Alteracao 11

Proposta de regulamento
Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 12

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12)  Os obstaculos comportamentais e
ambientais, assim como a falta de
acessibilidade, impedem a plena e efetiva
participacdo das pessoas com deficiéncia
na sociedade em igualdade de condigdes
com os demais. As pessoas com deficiéncia
enfrentam obstaculos, nomeadamente, no
acesso ao mercado de trabalho e a uma
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Alteracao

(11-B) O programa deve ser aplicado de
uma forma articulada com outras
atividades da Unido que prossigam
objetivos idénticos, em especial aquelas a
que se refere a Comunicacdo da
Comissdo de 5 de abril de 2011 intitulada
«Um quadro europeu para as estratégias
nacionais de integracdo dos ciganos até
2020» e a Recomendacdo do Conselho de
9 de dezembro de 2013 relativa a medidas
eficazes para a integracdo dos ciganos
nos Estados Membros'™. A promocgio de
locais de trabalho tolerantes e inclusivos e
o reconhecimento do direito de todas as
pessoas a serem tratadas com dignidade
no local de trabalho e na sociedade em
geral sdo objetivos atuais que exigem
acoes mais coordenadas e em maior
numero, inclusive através da afetacio de
Sfundos suficientes.

I-A. JO C378de 24.12.2013, p. 1.

Alteracao

(12)  Os obstaculos comportamentais e
ambientais, assim como a falta de
acessibilidade, impedem a plena e efetiva
participagdo das pessoas com deficiéncia
na sociedade em igualdade de condigdes
com os demais. As pessoas com
deficiéncia, entre as quais se incluem
pessoas com incapacidades prolongadas
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educacdo inclusiva e de qualidade, na
prevencao da pobreza e da exclusdo social,
no acesso a iniciativas culturais e meios de
comunicagao social ou no exercicio dos
seus direitos politicos. Enquanto parte na
Convengao das Nacodes Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia
(CNUDPD), a Uniao e todos os seus
Estados-Membros comprometeram-se a
promover, proteger e garantir o pleno ¢
igual gozo de todos os direitos humanos e
liberdades fundamentais por todas as
pessoas com deficiéncia. As disposi¢des da
CNUDPD tornaram-se parte integrante do
ordenamento juridico da Unido.

Alteracio 13

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Nos termos dos artigos 8.° e 10.° do
TFUE, o programa deve promover a
integracao da igualdade de género e dos
objetivos de ndo discriminag¢do em todas as
suas atividades.

Alteracio 14

Proposta de regulamento
Considerando 17
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de natureza fisica, mental, intelectual ou
sensorial, enfrentam obstaculos,
nomeadamente, no acesso ao mercado de
trabalho ¢ a uma educacao inclusiva e de
qualidade, na preven¢do da pobreza e da
exclusdo social, no acesso a iniciativas
culturais e meios de comunicagao social ou
no exercicio dos seus direitos politicos.
Enquanto parte na Convengao das Nagdes
Unidas sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia (CNUDPD), a Unido e todos
os seus Estados-Membros
comprometeram-se a promover, proteger e
garantir o pleno e igual gozo de todos os
direitos humanos e liberdades
fundamentais por todas as pessoas com
deficiéncia. As disposi¢cdes da CNUDPD
tornaram-se parte integrante do
ordenamento juridico da Unido. Neste
contexto, o programa deve dedicar
especial atencgdo a atividades de
sensibilizacdo para os desafios
enfrentados pelas pessoas com deficiéncia
para participar plenamente na sociedade e
gozar dos seus direitos em pé de igualdade
enquanto cidadaos.

Alteracao

(15) Nos termos dos artigos 8.° e 10.° do
TFUE, o programa deve promover a
integracao e a promogdo da igualdade de
género e dos objetivos de ndo
discriminac¢ao em todas as suas atividades.
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Texto da Comissdo

(17)  Nos termos da legislacdo da Unido
em matéria de igualdade de tratamento, os
Estados-Membros devem criar organismos
independentes para promover a igualdade
de tratamento, geralmente conhecidos
como «organismos para a igualdade», a fim
de combater a discriminagdo em razao da
raca e da origem étnica, assim como do
género. No entanto, muitos
Estados-Membros foram além destas
exigéncias e garantiram que 0s organismos
para a igualdade também podem lidar com
a discriminagao baseada em outros motivos
como a idade, a orientagdo sexual, a
religido e crenga, a deficiéncia ou outros.
Os organismos para a igualdade
desempenham um papel importante na
promocgao da igualdade e na garantia da
efetiva aplicagdo da legislacdo relativa a
igualdade de tratamento, em especial
prestando uma assisténcia independente as
vitimas de discriminac¢ao, realizando
inquéritos independentes relativos a
discriminagdo, publicando relatorios
independentes e formulando
recomendacdes sobre qualquer assunto
relacionado com a discrimina¢do no seu
pais. E fundamental que o trabalho dos
organismos para a igualdade seja
coordenado a nivel da Unido a este
respeito. A EQUINET foi criada em 2007,
tendo por membros 0s organismos para
promover a igualdade de tratamento, como
previsto nas Diretivas 2000/43/CE" e
2004/113/CE'® do Conselho, e nas
Diretivas 2006/54/CE'7 ¢ 2010/41/UE"® do
Parlamento Europeu e do Conselho. A
EQUINET esta numa posicdo privilegiada
pois ¢ a Unica entidade que assegura a
coordenagao das atividades entre os
organismos para a igualdade. Esta
atividade de coordenagao da EQUINET ¢
fundamental para a boa aplicacdo da
legislacdo antidiscriminac¢do da UE nos
Estados-Membros, devendo ser apoiada
pelo programa.
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Alteracao

(17)  Nos termos da legislacdo da Unido
em matéria de igualdade de tratamento, os
Estados-Membros devem criar organismos
independentes para promover a igualdade
de tratamento, geralmente conhecidos
como «organismos para a igualdade», a fim
de combater a discriminagdo em razao da
raca e da origem étnica, assim como do
género. No entanto, muitos
Estados-Membros foram além destas
exigéncias e garantiram que 0s organismos
para a igualdade também podem lidar com
a discriminagao baseada em outros motivos
como a idade, a orientagdo sexual, a
religido e crenga, a deficiéncia ou outros.
Os organismos para a igualdade
desempenham um papel importante na
promocgao da igualdade e na garantia da
efetiva aplicagdo da legislacdo relativa a
igualdade de tratamento, em especial
prestando uma assisténcia independente as
vitimas de discriminagao, realizando
inquéritos independentes relativos a
discriminagdo, publicando relatorios
independentes e formulando
recomendacdes sobre qualquer assunto
relacionado com a discrimina¢do no seu
pais. E fundamental que o trabalho de
todos os organismos para a igualdade
relevantes seja coordenado a nivel da
Unido a este respeito. A EQUINET foi
criada em 2007, tendo por membros os
organismos para promover a igualdade de
tratamento, como previsto nas Diretivas
2000/43/CE" e 2004/113/CE'® do
Conselho, e nas Diretivas 2006/54/CE'" e
2010/41/UE"'8 do Parlamento Europeu e do
Conselho. A Comissao adotou uma
Recomendacdo relativa as normas
aplicaveis aos organismos para a
igualdade de tratamento

[C(2018) 3850 final], que abrange o
mandato, a independéncia, a eficdcia e a
coordenacdo e cooperacio dos
organismos para a igualdade de
tratamento. A EQUINET estd numa
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15 Diretiva 2000/43/CE do Conselho, de 29
de junho de 2000, que aplica o principio da
igualdade de tratamento entre as pessoas,
sem disting@o de origem racial ou étnica
(JO L 180 de 19.7.2000, p. 22).

16 Diretiva 2004/113/CE do Conselho, de
13 de dezembro de 2004, que aplica o
principio de igualdade de tratamento entre
homens e mulheres no acesso a bens e

servi¢os e seu fornecimento JO L 373 de
21.12.2004, p. 37).

17 Diretiva 2006/54/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de julho de
2006, relativa a aplicagdo do principio da
igualdade de oportunidades e igualdade de
tratamento entre homens e mulheres em
dominios ligados ao emprego e a atividade
profissional (JO L 204 de 26.7.2006, p.
23).

18 Diretiva 2010/41/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 7 de julho de
2010, relativa a aplicagdo do principio da
igualdade de tratamento entre homens e
mulheres que exercam uma atividade
independente e que revoga a Diretiva
86/613/CEE do Conselho (JO L 180 de
15.7.2010, p. 1).

Alteracio 15

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18)  Os organismos independentes de
promogao dos direitos humanos e as
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posicao privilegiada pois € a inica entidade
que assegura a coordenacao das atividades
entre os organismos para a igualdade. Esta
atividade de coordenagao da EQUINET ¢é
fundamental para a boa aplicacdo da
legislacdo antidiscriminac¢do da UE nos
Estados-Membros, devendo ser apoiada
pelo programa.

15 Diretiva 2000/43/CE do Conselho, de 29
de junho de 2000, que aplica o principio da
igualdade de tratamento entre as pessoas,
sem distingdo de origem racial ou étnica
(JO L 180 de 19.7.2000, p. 22).

16 Diretiva 2004/113/CE do Conselho, de
13 de dezembro de 2004, que aplica o
principio de igualdade de tratamento entre
homens e mulheres no acesso a bens e

servi¢os e seu fornecimento JO L 373 de
21.12.2004, p. 37).

17 Diretiva 2006/54/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de julho de
2006, relativa a aplicagdo do principio da
igualdade de oportunidades e igualdade de
tratamento entre homens e mulheres em
dominios ligados ao emprego e a atividade
profissional (JO L 204 de 26.7.2006, p.
23).

18 Diretiva 2010/41/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 7 de julho de
2010, relativa a aplicagdo do principio da
igualdade de tratamento entre homens e
mulheres que exercam uma atividade
independente e que revoga a Diretiva
86/613/CEE do Conselho (JO L 180 de
15.7.2010, p. 1).

Alteracao

(18)  Os organismos independentes de
promogao dos direitos humanos e as
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organizacgdes da sociedade civil
desempenham um papel fundamental na
promogao, salvaguarda e sensibilizacdo dos
valores comuns da UE ao abrigo do artigo
2.° do TUE, e contribuem para o exercicio
efetivo dos direitos conferidos pelo direito
da UE, incluindo a Carta dos Direitos
Fundamentais da UE. Como refletido na
Resolugdo do Parlamento Europeu de 18
de abril de 2018, o apoio financeiro
adequado ¢ fundamental para o
desenvolvimento de um ambiente propicio
e sustentavel para as organizagdes da
sociedade civil reforcarem o seu papel e
desempenharem as suas fungdes de forma
independente e eficaz. Complementando os
esforcos a nivel nacional, o financiamento
da UE deve, por conseguinte, contribuir
para apoiar, capacitar e reforgar a
capacidade das organizacdes independentes
da sociedade civil ativas na promog¢ao dos
direitos humanos cujas atividades apoiam a
execucao estratégica dos direitos
conferidos pelo direito da UE e pela Carta
dos Direitos Fundamentais da UE,
incluindo através de atividades de defesa e
de vigilancia, bem como para promover,
salvaguardar e sensibilizar para os direitos
comuns da Unido a nivel nacional.

Alteracio 16

Proposta de regulamento
Considerando 21-A (novo)

Texto da Comissdo
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organizacgdes da sociedade civil
desempenham um papel fundamental na
promogao, salvaguarda e sensibilizacdo dos
valores comuns da UE ao abrigo do artigo
2.° do TUE, e contribuem para o exercicio
efetivo dos direitos conferidos pelo direito
da UE, incluindo a Carta dos Direitos
Fundamentais da UE. Como refletido na
Resolugao do Parlamento Europeu de 18
de abril de 2018, o apoio financeiro
adequado ¢ fundamental para o
desenvolvimento de um ambiente propicio
e sustentavel para as organizagdes da
sociedade civil reforgarem o seu papel e
desempenharem as suas fungdes de forma
independente e eficaz. Complementando os
esfor¢os a nivel nacional, o financiamento
da UE deve, por conseguinte, contribuir
para apoiar, capacitar e reforgar a
capacidade das organizacdes independentes
da sociedade civil ativas na promog¢ao dos
direitos humanos cujas atividades apoiam a
execucao estratégica dos direitos
conferidos pelo direito da UE e pela Carta
dos Direitos Fundamentais da UE,
incluindo através de atividades de defesa e
de vigilancia, bem como para promover,
salvaguardar e sensibilizar para os direitos
comuns da Unido a nivel local, regional e
nacional.

Alteracao

(21-A) Nos termos do artigo 9.° do TFUE,
um elevado nivel de emprego, a garantia
de uma protecao social adequada e a luta
contra a exclusdo social devem ser
promovidos. As agoes levadas a cabo ao
abrigo do programa devem, por isso,
promover sinergias entre a luta contra a
pobreza, a exclusdo social e a exclusdo do
mercado de trabalho e a promogdo da
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Alteracio 17

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24)  Os tipos de financiamento e os
métodos de execucdo ao abrigo do presente
regulamento devem ser escolhidos em
fun¢do da sua capacidade para concretizar
os objetivos especificos das acdes e
apresentar resultados, tendo em conta,
nomeadamente, os custos dos controlos, os
encargos administrativos e o risco
previsivel de incumprimento. Tal deve
incluir a ponderacdo da utilizagao de
montantes unicos, taxas fixas e custos
unitarios, bem como de financiamento nao
associado aos custos, como previsto no
artigo 125.°, n.° 1, do Regulamento
Financeiro. Em conformidade com o
Regulamento Financeiro, o Regulamento
(UE, Euratom) n.° 883/2013%° do
Parlamento Europeu e do Conselho, o
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2988/952!
do Conselho, o Regulamento (Euratom,
CE) n.° 2185/96* do Conselho e o
Regulamento (UE) 2017/1939% do
Conselho, os interesses financeiros da
Unido devem ser protegidos através de
medidas proporcionadas, nomeadamente
por meio da prevengdo, detecdo, correcdo e
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igualdade e a luta contra todas as formas
de discriminacgdo. Por conseguinte, o
programa deve ser executado de forma a
garantir um maximo de sinergias e
complementaridades entre as suas
diferentes vertentes e com o Fundo Social
Europeu Mais. Além disso, devem ser
asseguradas sinergias tanto com o
Programa Erasmus como com o Fundo
Social Europeu Mais, a fim de garantir
que estes fundos contribuam
conjuntamente para uma educacdo de
elevada qualidade e para a igualdade de
oportunidades para todos.

Alteracao

(24)  Os tipos de financiamento e os
métodos de execucdo ao abrigo do presente
regulamento devem ser escolhidos em
fun¢do da sua capacidade para concretizar
os objetivos especificos das acdes e
apresentar resultados, tendo em conta,
nomeadamente, os custos dos controlos, os
encargos administrativos e o risco
previsivel de incumprimento. Tal deve
incluir a ponderacdo da utilizagao de
montantes unicos, taxas fixas e custos
unitarios, bem como de financiamento nao
associado aos custos, como previsto no
artigo 125.°, n.° 1, do Regulamento
Financeiro. 4 fim de facilitar a
participagcdo no programa,
nomeadamente por pequenas
organizacgoes, deve ser assegurada
assisténcia e devem ser eliminados os
encargos administrativos desnecessdrios.
Se for caso disso, deve considerar-se
devidamente a possibilidade de um
procedimento de avaliagdo em duas fases
e a op¢do de subvengoes em cascata e de
subvencgoes de funcionamento
plurianuais. Quanto as taxas de
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investigagdo de irregularidades e de
fraudes, da recuperacao de fundos
perdidos, pagos indevidamente ou
utilizados incorretamente e, se for caso
disso, da imposi¢ao de sang¢des
administrativas. Nomeadamente, nos
termos do Regulamento (UE, Euratom) n.°
883/2013 e do Regulamento (Euratom, CE)
n.° 2185/96, o Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) pode realizar
inquéritos administrativos, incluindo
verificagdes e inspec¢des no local no intuito
de verificar a existéncia de fraudes, atos de
corrupgao ou quaisquer outras atividades
ilegais que possam prejudicar os interesses
financeiros da Unido. Nos termos do
Regulamento (UE) 2017/1939, a
Procuradoria Europeia pode investigar e
intentar agdes penais em casos de fraude e
outras infragdes penais que prejudiquem os
interesses financeiros da Unido, tal como
se estabelece na Diretiva (UE) 2017/1371
do Parlamento Europeu e do Conselho®*.
Nos termos do Regulamento Financeiro,
qualquer pessoa ou entidade que receba
fundos da Unido deve cooperar plenamente
na prote¢ao dos interesses financeiros da
Uniao, conceder os necessarios direitos e
acesso a Comissao, ao OLAF, a
Procuradoria Europeia e ao Tribunal de
Contas Europeu, e assegurar que eventuais
terceiros envolvidos na execucao dos
fundos da Unido concedem direitos
equivalentes.
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cofinanciamento, devem ter em conta o
tipo e a dimensdo das organizacoes
visadas pelos convites a apresentacdio de
propostas do programa. Em conformidade
com o Regulamento Financeiro, o
Regulamento (UE, Euratom) n.°
883/20132° do Parlamento Europeu e do
Conselho, o Regulamento (Euratom, CE)
n.° 2988/95%' do Conselho, o Regulamento
(Euratom, CE) n.° 2185/96* do Conselho e
o Regulamento (UE) 2017/1939% do
Conselho, os interesses financeiros da
Unido devem ser protegidos através de
medidas proporcionadas, nomeadamente
por meio da prevengdo, detecdo, correcao e
investigagdo de irregularidades e de
fraudes, da recuperacao de fundos
perdidos, pagos indevidamente ou
utilizados incorretamente e, se for caso
disso, da imposi¢ao de sangdes
administrativas. Nomeadamente, nos
termos do Regulamento (UE, Euratom) n.°
883/2013 e do Regulamento (Euratom, CE)
n.° 2185/96, o Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) pode realizar
inquéritos administrativos, incluindo
verificagdes e inspecdes no local no intuito
de verificar a existéncia de fraudes, atos de
corrupgao ou quaisquer outras atividades
ilegais que possam prejudicar os interesses
financeiros da Unido. Nos termos do
Regulamento (UE) 2017/1939, a
Procuradoria Europeia pode investigar e
intentar acdes penais em casos de fraude e
outras infracdes penais que prejudiquem os
interesses financeiros da Unido, tal como
se estabelece na Diretiva (UE) 2017/1371
do Parlamento Europeu e do Conselho®*.
Nos termos do Regulamento Financeiro,
qualquer pessoa ou entidade que receba
fundos da Unido deve cooperar plenamente
na prote¢ao dos interesses financeiros da
Unido, conceder os necessarios direitos e
acesso a Comissao, ao OLAF, a
Procuradoria Europeia e ao Tribunal de
Contas Europeu, e assegurar que eventuais
terceiros envolvidos na execuc¢ao dos
fundos da Unido concedem direitos
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20 Regulamento (UE, Euratom) n.°
883/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de setembro de 2013,
relativo aos inquéritos efetuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF) e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do
Conselho e o Regulamento (Euratom) n.°
1074/1999 do Conselho (JO L 248 de
18.9.2013, p. 1).

2! Regulamento (CE, Euratom) n.® 2988/95
do Conselho, de 18 de dezembro de 1995,
relativo a protegdo dos interesses

financeiros das Comunidades Europeias
(JOL312de23.12.95,p. 1).

22 Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96
do Conselho, de 11 de novembro de 1996,
relativo as inspegdes e verificagdes no
local efetuadas pela Comissdo para
proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e
outras irregularidades (JO L 292 de
15.11.96, p. 2).

23 Regulamento (UE) 2017/1939 do
Conselho, 12 de outubro de 2017, que da
execucdo a uma cooperacao reforcada para
a institui¢do da Procuradoria Europeia
(JOL 283 de31.10.2017, p. 1).

24 Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de julho de
2017, relativa a luta contra a fraude lesiva
dos interesses financeiros da Unido através
do direito penal (JO L 198 de 28.7.2017,
p. 29).

Alteracio 18

Proposta de regulamento
Artigo 2—n.’ 1
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equivalentes.

20 Regulamento (UE, Euratom) n.°
883/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de setembro de 2013,
relativo aos inquéritos efetuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF) e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do
Conselho e o Regulamento (Euratom) n.°
1074/1999 do Conselho (JO L 248 de
18.9.2013, p. 1).

2! Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95
do Conselho, de 18 de dezembro de 1995,
relativo a protegdo dos interesses

financeiros das Comunidades Europeias
(JOL312de23.12.95,p. 1).

22 Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96
do Conselho, de 11 de novembro de 1996,
relativo as inspegdes e verificagdes no
local efetuadas pela Comissdo para
proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e
outras irregularidades (JO L 292 de
15.11.96, p. 2).

23 Regulamento (UE) 2017/1939 do
Conselho, 12 de outubro de 2017, que da
execugdo a uma cooperacao reforcada para
a institui¢do da Procuradoria Europeia
(JOL 283 de31.10.2017, p. 1).

24 Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de julho de
2017, relativa a luta contra a fraude lesiva
dos interesses financeiros da Unido através
do direito penal (JO L 198 de 28.7.2017,
p. 29).

PE627.615v02-00

PT



PT

Texto da Comissdo

1. O objetivo geral do programa ¢
defender e promover os direitos e valores
consagrados nos tratados da UE,
nomeadamente através do apoio a
organizagdes da sociedade civil, apoiando
sociedades abertas, democraticas e
inclusivas.

Alteracio 19

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) promover o envolvimento e a
participagdo dos cidaddos na vida
democréatica da Unido (vertente
«envolvimento e participagao dos
cidadaos»),

Alteracio 20

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) prevenir e combater as
desigualdades e a discrimina¢do com base
no género, raga ou origem étnica, religido
ou crenga, deficiéncia, idade ou orientagao
sexual, e apoiar politicas abrangentes para
promover a igualdade de género e a luta
contra a discriminagdo e a sua integragao
horizontal, bem como politicas para
combater o racismo e todas as formas de
intolerancia;

PE627.615v02-00

Alteracao

1. O objetivo geral do programa ¢
defender e promover os direitos e valores
consagrados nos tratados da UE,
nomeadamente através do apoio a
organizagdes da sociedade civil de todas as
dimensaes, preservando, fomentando e
apoiando sociedades igualitdrias,
inclusivas, abertas, democraticas e
baseadas em direitos.

Alteracao

b) promover o envolvimento e a
participacdo das pessoas na vida
democréatica da Unido (vertente
«envolvimento e participa¢dao dos
cidadaos»),

Alteracao

a) promover a igualdade para todos,
prevenindo e combatendo as
desigualdades e todas as formas de
discriminacdo com base no género, raca ou
origem étnica, religido ou crenca,
deficiéncia, idade ou orientacao sexual,
bem como a discriminacdo com base nos
motivos enunciados no artigo 21.°, n.’ 1,
da Carta, e apoiar politicas abrangentes
para promover a igualdade de género, a
inclusdo social e a luta contra a
discriminagdo e a sua integracao
horizontal, bem como politicas para
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Alteracao 21

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 22

Proposta de regulamento
Artigo 3 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) defender e promover os direitos da
crianga, os direitos das pessoas com
deficiéncia, os direitos de cidadania da
Unido, bem como o direito a protecao dos
dados pessoais.

AD\1166737PT.docx

combater o racismo e todas as formas de
intolerancia, tanto em linha como fora de
linha;

Alteracao

a-A) promover a compreensdo mutua, o
didlogo e o respeito pela diversidade a
nivel dos Estados-Membros e da Unido.

Alteracao

b) defender e promover os direitos da
crianga, os direitos do idoso, os direitos das
pessoas com deficiéncia, os direitos de
cidadania da Unido, nomeadamente os
direitos sociais, bem como o direito a
protecdo dos dados pessoais, incluindo os
dados tratados para fins laborais ou de
protecdo social, conforme previsto no
RGPD',

1A Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativo a protecdo das
pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulagdo desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral
sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de
4.5.2016, p. 1).
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Alteracio 23

Proposta de regulamento
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) contribuir para a compreensao,
pelos cidaddos da Unido, da sua historia,
patrimoénio cultural e diversidade;

Alteracio 24

Proposta de regulamento
Artigo 4 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) promover o intercambio e a
cooperacao entre cidaddos de diferentes
paises; promover a participagdo civica e
democratica, permitindo que cidaddos e
associagOes representativas expressem e
partilhem publicamente os seus pontos de
vista sobre todos os dominios de acao da
Uniao;

Alteracio 25

Proposta de regulamento
Artigo S — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) prevenir e combater todas as formas
de violéncia contra criangas, jovens e
mulheres, assim como a violéncia contra
outros grupos de risco;

PE627.615v02-00

Alteracao

a) contribuir para a compreensao,
pelos cidaddos da Unido, dos seus valores
partilhados, historia — com particular
destaque para a historia dos regimes
totalitarios —, patrimonio cultural e
diversidade;

Alteracao

b) promover o intercambio e a
cooperacao entre cidaddos de diferentes
contextos nacionais e culturais; promover
a participagao civica e democratica,
permitindo que cidadaos e associagdes
representativas expressem e partilhem
publicamente os seus pontos de vista sobre
todos os dominios de acdo da Unido, bem
como fomentar a solidariedade;

Alteracao

a) prevenir, designadamente por meio
de agoes informativas e educativas, ¢
combater todas as formas de violéncia,
incluindo a violéncia doméstica, contra
criangas, jovens, mulheres e idosos, assim
como a violéncia contra outros grupos de
risco e as pessoas particularmente
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Alteracio 26

Proposta de regulamento
Artigo S — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) prestar apoio e protecdo as vitimas
deste tipo de violéncia.

Alteracio 27

Proposta de regulamento
Artigo 9

Texto da Comissdo

Podem beneficiar de financiamento ao
abrigo do presente regulamento as agdes
que contribuam para a consecucdo de um
dos objetivos especificos enunciados no
artigo 2.°. Mais concretamente, sao
elegiveis para financiamento as agdes
enumeradas no anexo I.

AD\1166737PT.docx

vulneraveis;

Alteracao

b) prestar apoio e prote¢do as vitimas,
aos grupos de risco e as pessoas
particularmente vulnerdveis a este tipo de
violéncia.

Alteracao

Podem beneficiar de financiamento ao
abrigo do presente regulamento as agdes
que contribuam para a consecu¢do de um
dos objetivos especificos enunciados no
artigo 2.°. Mais concretamente, sao
elegiveis para financiamento as seguintes
acoes:

a) Sensibilizacdo, acoes criativas,
atividades educativas e divulgagdo de
informacdo a fim de melhorar a utilizacio
e o conhecimento das politicas e dos
direitos nos dominios abrangidos pelo
programa;

b) Aprendizagem mutua, através da
partilha de boas prdticas entre as partes
interessadas, para melhorar a
participagdo civica e democrdtica com
base no conhecimento e na compreensdo
miitua; e

c) Atividades criativas, analiticas, de
defesa de causas e de acompanhamento’
para melhorar a compreensdo da situacao
nos Estados-Membros e a nivel da Unido
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nos dominios abrangidos pelo programa,
assim como para melhorar a aplicacdo do
direito e das politicas da Unido;

d) Formacao das partes interessadas
a fim de melhorar a sua sensibilizacgao,
capacidade de utiliza¢do e conhecimento
das politicas e direitos nos dominios
abrangidos;

e Desenvolvimento e manutencgdo de
tecnologias da informacdo e das
comunicacoes (TIC) acessiveis a todos;

P Reforc¢o da sensibilizagdo dos
cidadaos para a cultura, os valores, a
historia e a evocacdo da memoria
europeias, assim como do sentimento de
solidariedade e de pertenca a Unido;

2) Aproximacdo de cidaddos
europeus de diferentes nacionalidades e
culturas, proporcionando-lhes a
oportunidade de participarem em
atividades de geminacdo, nomeadamente
de cidades;

h) Promocgao e facilitagdo da
participacdo ativa e inclusiva e da
mobilizagdo do publico na construgdio de
uma Unido mais democrdtica, bem como
sensibilizacdo para os direitos e valores e
sua utilizacdo mediante a concessdo de
apoio as organizagoes da sociedade civil;

i) Financiamento de apoio técnico e
organizacional a aplicacdo do
Regulamento (UE) n.” 211/2011,
promovendo assim o exercicio pelos
cidadaos do direito de lancar ou de apoiar
iniciativas de cidadania europeia;

J) Reforgo das capacidades das redes
europeias para promover, aplicar e
desenvolver o direito da Unido, assim
como as metas e estratégias politicas, bem
como para apoiar organizagoes da
sociedade civil de todas as dimensaes,
ativas nos dominios abrangidos pelo
programa;

k) Aprofundamento dos
conhecimentos sobre o programa,

AD\1166737PT.docx



divulgacdo e transmissibilidade dos seus
resultados e promogdo da aproximacgdo
aos cidaddos, nomeadamente através da
criacdo e do apoio aos gabinetes/redes de
contacto nacionais do programa.

1A Estas atividades podem incluir,
nomeadamente, a recolha de dados e de
estatisticas, a definicdo de metodologias
comuns e, se for caso disso, de
indicadores ou pardmetros de referéncia,
a realizacdo de estudos, investigacaes,
andlises e inquéritos, a realizacdo de
avaliagoes, a realizagdo de avaliagoes de
impacto, a elaboracdo e publicacdo de
manuais, relatorios e material educativo.

(As alineas a) a k) sdo alineas modificadas do anexo I, paragrafo 1.)

Alteracio 28

Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os destinatarios do financiamento
da Unido devem reconhecer a origem desse
financiamento e assegurar a respetiva
visibilidade (em especial ao promoverem
as acdes ou os seus resultados) mediante a
prestagdo de informacdes coerentes,
eficazes e proporcionadas, dirigidas a
diversos publicos, como os meios de
comunicagdo social ou a populagdo em
geral.

Alteracio 29

Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.° 2

AD\1166737PT.docx

Alteracao

I. Os destinatarios do financiamento
da Unido devem reconhecer a origem desse
financiamento e assegurar a respetiva
visibilidade (em especial ao promoverem
as acdes ou os seus resultados) mediante a
prestagdo de informacdes coerentes,
eficazes e proporcionadas — sob uma
forma que também seja acessivel a
pessoas com deficiéncia —, dirigidas a
diversos publicos, como os meios de
comunicagdo social ou a populagdo em
geral.
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Texto da Comissdo

2. A Comissao deve realizar agoes de
informag¢ao e comunicagao sobre o
programa e as suas agdes e resultados. Os
recursos financeiros afetados ao
programa devem também contribuir para
a comunicacado institucional das
prioridades politicas da Unido, na medida
em que digam respeito aos objetivos
referidos no artigo 2.°.

Alteracio 30

Proposta de regulamento
Anexo I

Texto da Comissdo

ANEXO I
Atividades do programa

Os objetivos especificos do programa, a
que se refere o artigo 2.°, n.” 2, sao
prosseguidos mediante a prestacdo de
apoio as seguintes atividades:

a) Sensibilizacdo e divulgacdo de
informacgdo a fim de melhorar o
conhecimento das politicas e dos direitos
nos dominios abrangidos pelo programa.

b) Aprendizagem mutua, através da
partilha de boas prdticas entre as partes
interessadas, para melhorar o
conhecimento e o entendimento mituos e
o0 envolvimento civico e democrdtico.

c) Atividades analiticas e de
acompanhamento’ para melhorar a
compreensdo da situacdo nos
Estados-Membros e a nivel europeu,
assim como melhorar a aplicacdo do
direito e das politicas da UE;

d) Formacao das partes interessadas
a fim de melhorar o seu conhecimento das
politicas e direitos nos dominios
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Alteracao

2. A Comissao deve realizar agoes de
informag¢ao e comunicagao sobre o
programa e as suas agdes e resultados.

Alteracao

Suprimido
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abrangidos;

e Desenvolvimento e manutencgdo de
tecnologias da informacdo e das
comunicacoes (TIC);

P Reforc¢o da sensibilizagdo dos
cidadaos para a cultura, a histéria e a
evocacgdo da memdria europeias, assim
como do sentimento de pertenca a Unido;

2) Aproximacdo de cidaddos
europeus de diferentes nacionalidades e
culturas, proporcionando-lhes a
oportunidade de participarem em
atividades de geminacdo de cidades;

h) Promocgao e facilitagdo da
participagdo ativa na construgdo de uma
Unidao mais democrdtica, bem como
sensibilizacdo para os direitos e valores
mediante a concessdo de apoio as
organizagoes da sociedade civil;

i) Financiamento de apoio técnico e
organizacional a aplicacdo do
Regulamento [(UE) n.° 211/2011],
promovendo assim o exercicio pelos
cidadaos do direito de lancar ou de apoiar
iniciativas de cidadania europeia;

J) Reforc¢o das capacidades das redes
europeias para promover e desenvolver o
direito da Unido, assim como as metas e
estratégias politicas, nos dominios
abrangidos pelo programa;

k) Aprofundamento dos
conhecimentos sobre o programa,
divulgacdo e transmissibilidade dos seus
resultados e promogdo da aproximacgdo
aos cidaddos, nomeadamente através da
criacdo e do apoio aos gabinetes/redes de
contacto nacionais do programa.

! Estas atividades podem incluir,
nomeadamente, a recolha de dados e de
estatisticas, a definicdo de metodologias
comuns e, se for caso disso, de
indicadores ou pardmetros de referéncia,
a realizacdo de estudos, investigacaes,
andlises e inquéritos, a realizacdo de

AD\1166737PT.docx 29/33

PE627.615v02-00

PT



PT

avaliagoes, a realizagdo de avaliagoes de
impacto, a elaboracdo e publicacdo de
manuais, relatorios e material educativo.

Alteracao 31

Proposta de regulamento

Anexo II — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

O programa serd acompanhado com base
num conjunto de indicadores destinados a
avaliar o grau de consecucdo dos seus
objetivos gerais e especificos, na
perspetiva de minimizar os encargos
administrativos e financeiros. Para o efeito,
devem ser recolhidos dados respeitantes
aos seguintes indicadores-chave:

Alteracio 32

Proposta de regulamento
Anexo II — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 33

Proposta de regulamento
Anexo II — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 34

Proposta de regulamento
Anexo II — paragrafo 1-C (novo)
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Alteracao

O programa serd acompanhado com base
num conjunto de indicadores de resultados
destinados a avaliar o grau de consecugao
dos seus objetivos gerais e especificos, na
perspetiva de minimizar os encargos
administrativos e financeiros. Para o efeito,
devem ser recolhidos dados respeitantes
aos seguintes indicadores-chave:

Alteracao

A Comissdo também publicara
anualmente os seguintes indicadores de
produtividade:

Alteracao

Cobertura geogrifica das atividades por
vertente
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Texto da Comissdo Alteragao
Numero de candidaturas e atividades

financiadas, por categoria referida no
artigo 9.°, n.” 1 e por vertente

Alteracio 35

Proposta de regulamento
Anexo II — paragrafo 1-D (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

Nivel de financiamento solicitado pelos
candidatos e concedido, por atividade
enumerada no artigo 9.°, n.” 1 e por
vertente
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